-

ALBARANHE SALIDA / DELIVERY TE

FAGOR

Cemponentes de Automocion

Fagor mam_._mzny m.a Coop. mw_mﬂm?w. 0080426426 2000, . i Destinog / To
Dot pate. : 06.04.2018 oo date Sistomer: GETRAG $.p.A.

Deladdress: Via dei Gerani, 5-7

Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:238717 :
T[T s 8"_“_ i / P Modugno Bari 70026
Code : 91000014 m._:ﬂw:_m_.:n N Ttalia
ccidn: - . atricula : Planta
e, Poligono Kataide pateNo  : NMDJ442 m % % Center 1
Poblacion: Remoc.plate : NMDS5758 Puerta de descarga:
city : Mondragon 20500 Unloading point ¢
rie ¢ Espafia ba gnie " Transp. ind.p. carr. Pt of sonsampton : 14248
Cantidad m.._._wm_m_.m
i L |—Quantity — nidad |_Package - Ne. Pedide flec. | Observaciones
Referencla / Refetence Deneminacién / Description Enviada Fecikida +  Mnit Raferencia Bultes Etiquata Cant/Bull Order Nb, Doc. | Comments
Delivered Received - Reference Box Labal Qty/box
25006083900 2500608500 TRANSMISION 210 PZA|TBAK50040 006[13320824/13320829| 35/550003458802
\/ﬁ ‘bMMWNIN\O TBA501456 036
SR 5 N O A - I TARNE EE AW - -
J RUEHNEFNAGEL sx,
@O MW _ ACCETTAZIONE MERCE
Quaniita dichiarata:
- Quantits effattiva:
@ O \ﬁunwmuw.d Tipo Imballagglor
; Quantita imballic
Conformita alla schide d'imbalio:
Data controllo;
Firma
Totat et welgh: 1.309,980 Ftel bt welgh : 1.729,980 Totar Moo balets or sonmoares 006
" R . Conforme / Assigned . .
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / Receiver Almacen fWarehouse Transpertista f Carrier
Commetits  : El rasponszabla de la entrege del residuo de ehvase o mscmmwmﬁw %) B AGMAN %HOOM
usado,para su correcta gestién amblental seré el poseedor finel.
atl
Resp Bty for the fi ! w“ 1 mﬂmﬂﬂ mmﬂﬂmmﬁ._.
packaging residue or used packaging materiel falls with » g .n.ucn.ﬂ.
the firal recipient. et ; * *

A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

Inscrita en o Reglstro Mercantil de Gulpuzcoa, Tomo n 1 del Libro de Cooperativas, Follo N.° 167, Hola N.° 18, Inscripeién 1.° - C.LF, ES/F/20026292 -1 1 \ 1
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Potiljatelj {popolni naslov] .
1 Expélditedgﬁm, adresse )pays) 12) Drfava EE ?JGE!?TDTRNARE ]?é) ‘Nr})TmOVIROERNI LIST @2 f
agor Ederlan Koop.E, - 4 INTERNATIONALE JCk
Torrebaso Pasealekua, 7 @ N
20540 - ESKORIATZA (Gipuzkoa) ) -
e— N IFl.rlj ES! F-20025292 f_"s‘;om?gj:’;&w st ?’ %"‘éﬁjﬁ%‘z monabstent .
cestnem prevezu blaga h . nvention ive au contrat
P lmiCwdieed o opme [ Somoaenm S
5 in S PL
N o . 16 Prevoztiik (popolni naslov) 16a} ID 3t. za DDV (Nr. TVA)
Modugne Bl o2, Tvaue | Tewporiow wom, sdrssopors [STTB50[619[3[1]7]
3 Predvideno razkladalif®e v namembnem kraju (popolni paslov) ™
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) i A d
1Y lol“.
Bery ~Ltac . Naselje Borisa Kidrita 4, 8330 Metlika
3a) km do meje nade driave I:DI
4 Nakladiste (odhodni krsj, popolri naslo, datum) Reg. &t vozila | N| M| ©f 7] b &{ B] in prikotice [N 1] DIS[H 5] ]
Lieu et da%e de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) - — -
‘,J‘ {Fasc = & 17 Zaporedni (pod) prequm]-u (popolni naslov)
* 5.0 AL Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)
42) km do meje nate dr¥ave [T T T} Ree 5 vorita [ [ F6 ] =] ] Ba] 2] in poikotice [P ] 5] MG Z]
Prilofene spremne listine 18 Zadrzki in pripombe prevoznika
5 Documents annexés Réserves et observations du transporteur

Ry

S n:f“':: &quq‘zg .Z'?_’ 26‘.

Les parties encadrées de lignes grasses doivent etre remplies par le transporteur: 16-18420+23

Z debelimi értami nokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20-+23

Ognakeindte- ., Stevilo o Vrsta o Vista 1 Statistivna Stovilkal || Kosmata te¥a, kg | ., Prostornina v uf
6 Jilketovorkov 7 tovarkov ovojning blaga No. statistique Poids brut, kg Cubage en m’

Marques Nombre Mode de Nature de la

et numéros des colis Temballage  marchandise R T1T 111

Yo.nd ( I \2407.

vkljuino z 19421422
y compris les 19421422

s

*V primeru prevoza nevarnih snovi vpid

A remplir sous la responsabilité de T'expéditeur 1-15

Izpisano na‘odgovornost posiljatelia od 1-15

. ey i
Pt ———
I URNIK
nevarnost snov PRIOOD ODHOD
Coee e Eﬁ*ﬂm ADRB-5 [ [ [ [T TT | wodutosie
Razred Stevilka tka . .
Classe Chiffre Letire ADR B-5 ! l l I I | l I Razkladanje
13 Pofiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke) 119 gc;sebni dogovori -
Instgueti &R nventions particuliére
KUEHRE T NAGEL s |
Via dei Cidlamini, sac- 70326 Madugno (BA) ‘
10 APR 2018 4p Dlata Pogiljatelj V valuti Prejemnik
X A payer par Expétditenr Monnaie Le destinataire
ney 1o o At d M n;rrfxv?iz:m Slﬂ?h
Ricevuto cdit iserya al Eopust
verifica su qualita ¢ quaptita™ Pt
Voznino plafa Dodatek e
14 Prescriptions daffranchissement Pribltck srolkov
I Potiljateli/franco szgp *;mm
[] Prejermil/non franco - TomAL
Izstavljeno v kraju 5 Prevzetie
21 Etablie & ; ?(’ dne (7 Y ot "7,67 { Remboursement
é}n’u&q N le
23 94 Pofiljko prevzel na razkladalifitu v:
2 SIGNED BY. rOMAN MARTICORENA Marchandises recues a (lieu):
dnefie
% Fagor Bderlan ]
B > it P
o/t B.L00p: Naselje H“Ga gﬁﬂi
Podpis in ¥ig poliljatelia Podpis in %ig prevozni Podpis in %ig prejemnika
Sign’;tme etgﬁEnbré de Texpediteur Signature et timbredu transpoteur Bignature et timbre du destinataire
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chigant, 1a lettre, ADR.
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tkv; na zahteyo pa tudi &rko ADR.
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le chiffre etJa cas ¢

d, tekodo §t
classe,
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g morebitne potrditve v zadnji visti prostota za opis po¥ilike:
-, outre la certification eventuelle a la derniére ligne du cad,
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*En cas de marchandises dangereuses indi
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